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cion moral habian adquirido alto grado
e Intensidad, sobre todo en 1a ¢
sucedid esta historia, Més q

paréntesis
Ininteligibles, , 1a lavan-

dera del Teryeno encargada del Cabildo
habia, observado con espanto sefiales de
i pellices del sefior arce-
Aumentaba, sin embayr-

80, la severidad de gy vida y nunca hg.

bia sido tan ejemplar; tanto por sujb

Or su caracter, habia vi.
ejos de lag mujeres y pa-
Tecla que las odiaba, mag que nunca; el

simple crugir de ung falda de seda ha. bl

de Nuestra Sefig PUso gravemente
& que entrage, recordando al obispo el
estatuto del Libyo N egro, fechado en g
vispera de San Bartolomé de 1334, que
veda la entrada en el claustro 4 todas
as mujeres, “cualquier, que sea, vieja, 6
Joven, sefiora ¢ camarera,, Por cuyo
motivo tuvg ] obispo que citarle o] cé-
non del legado Odo, que exceptia §
ciertas grandes sefioras, aligue magnates
mulieres, que sipe scandalo vitari noy Ppos-
sunt. A pesar de esto €anon, protesté e]
arcediano, diciendo que este databa, de

1207 y erg, anterior cientg veintisiete

- afios al del Libro Negro, y que por lo

tanto no estabg, vigente, y se nego 4 pre-
sentarse delante de |g hija del rey.

e, ademéas, en Claudio Fro-
llo que el horror que le inspiraban log
gitanos y las gitanas habis, aumentado
infinito en aquellos tltimog tiempos, So-
Licits del obispo que publicase up edicto
que prohibiese expresamente 4 las gita-
Das ir 4 bailar y 4 cantar en la plaga,
del &trio, Yy hacia algunos diag q
Ocupaba en i
archivog

4 la

maleficios con
cabras,

W

VI

Impopularidag,

dio y

uasimodo salian Juntos, lo que aconte-

cia muchag veces, y los veian, delante el

amo y detrds e] criado, atravesar Jag ca-

lles frescas, estrechag Y sombrias de 1g
manzana de Nuestra Seiio

palabra maligna, mgs
DI1CO y més de un e

©za erguida, mostrando
T y casi augusta ante los zum bones, que
Se quedaban cortados. I,0g dos eran en
Su cuartel como “Jgg poetas, de que ha-
a Régnier:
Toutes sortes de Jens vont apés les poétes,
comme apres les hibous vont crigng les fouvettes. ()
Unas veces era un taimado rapazuelo
el que arriesgaba, e] pellejo por e] placer
inefable de clayar un alfiler en la joro-
ba de Quasimodg. Otras veces una mu-
chacha descarads, ¥ desenvuelts, rozaba,
al paso la negra sotana del sacerdote,
cantandole una cancion lasciva. Ya erg
"1 8rupo escualido de viejas que, esca-

lonado y acurrucado a la sombra, sobre
los escalones de un portal, refunfufiahg
al pasar el arcediano y el campanero,
les echaba, renegando este saludo: “A L
Pasa uno que tiene el alma, comg g otro
el cuerpo,; ya una bandada de estudian-
tes y de pilics, que estaban Jugando 4 la,
coscojilla, se levantaban er masa y leg
saludaban zumbonamente en latin; “Hial
eta! Claudius cum claudo,,

Con mucha frecuenciy lag injurias pa-
saban desapercibidas para el sacerdote
Y para el campanero; para oirlas, Quasi-
modo era demasiado sordo y Claudio
Frollo demasiado distraido,

LIBRO QUINTO

i 5
Abbas beati Martini.

& nombradia de Dom Claudio Frollo
“e extendid mucho en g época, en
que Se nego 4 presentarse ante Ja sefiora,

_—___———_ - .
(1) Tras los poetas v4 turha infinita,

cual tras el buho Ia curryeq grita,
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Beaujeu y le atrajo una visita que que-
d6 impresa mucho tiempo en su me-
moria. :

Al anochecer, despues de los oficios, se
retir6 4 su celda canonical del claustro
de Nuestra Sefiora. Hsta celda nada
ofrecia de singular ni misterioso, si ex-

Las felicitaciones de Claudio Frollo 4
Santiago Coictier aludian sobre todo &
lag pingiies ventajas temporales que el
digno médico supo sacar, en el curso de
su carrera tan envidiada, de las enferme-
dades del rey, operacion de una alqui-
mia mejor y mas segura que la persecu-

ceptuamosalgunas redomas de vidrio, ar-| cion de la piedra filosofal.

rinconadas y llenas de unos polvos equi-
vocos y que se parecian & la polvora. En
las paredes habia esparcidas algunas
inseripciones, pero éstas se reducian a
sentencias de filosofia 6 de devocion, ex-
traidas de buenos autores. Acababa el
arcediano de sentarse 4 la luz de un ve-
lon de cobre de tres mecheros, delante
de un inmenso baul cargado de manus-
critos, apoyando el codo sobre el libro
abierto de Honorio de Antun, de Predes-
tinatione et libero arbitrio, y hojeaba con
profunda reflexion un infolio impreso
que acababa de traer, unico producto de
la prensa que encerraba la celda. Estan-
do entregado & sus meditaciones 0y0 lla-
mar & la puerta.—Quién es? pregunto el
sébio con el tono de un perro hambrien-
to al que le quitan un hueso. Desde fue-
1a le contesté una voz—Vuestro ami-
go Santiago Coictier... Claudio abrié en
seguida.
Era, en efecto, el médico del rey; perso-
naje de cincuenta afios, cuyo adusto
semblante modificaba su mirada sagaz.
Acompaiibale otro personaje; llevaban
ambos ropones de color de pizarra forra-
dos de chinchilla, cefiidos y bien cerra-
dos, y casquetes de la misma tela y co-
lor: sus manos desaparecian bajo las
mangas, los piés bajo los ropones y los
ojos bajo los casquetes.
—iBEstaba muy lejos de esperar tan
honorifica visita 4 semejante hora! les
dijo introduciéndoles el arcediano; y ha-
blando con tanta cortesia paseaba, desde
ol médico hasta el compafiero, su mira-
da inquieta y escrutadora.
_Nunca es tarde para venir & visitar

4 sabios como Dom Claudio Frollo de
Tirechappe, respondit el doctor Coictier,
ocon el acento del franco-condado, que
arrastra las palabras con la majestad de
un traje de cola.
Comenz6 entonces entre el médico y

ol arcediano uno de los prologos con-
gratulatorios que era costumbre que pre-
~cedieran en esa época & toda conversa-
cion entre sabios, lo que no era obstaculo
para que se detestasen cordialmente,

como sucede en la actualidad, que la

—Supe a fé mia, doctor, con gran ale-
gria que ascendié a obispo vuestro sobri-
no el reverendo Sr. Pedro Versé. (No es
obispo de Amiens?
—Si, sefior arcediano, por la gracia y
misericordia de Dios.
—¢Sabeis que daba g0zo Veros el dia
de Navidad al frente de la compailia
del Tribunal de Cuentas, sefior presi-
dente?
—Vicepresidente, Dom Claudio, ¥
nada mas.
—¢Como vé vuestra soberbia casa de
la calle de San Andrés de los Arcos? Es
un Louvre. Me gusta mucho el albarico-
quero esculpido sobre la puerta.
—;Si supiérais lo cara que me cuesta
esa obra! A medida que edifico la casa
me voy arruinando.
_Bah!... tambien contais con las ren-
tas de la carcel y de la bailia del palacio
y con los impuestos de las casas, tornos,
chozas y puestos del cercado. Hso es or-
defiar una buena vaca.
—Mi castellania de Poissy no me ha
producido nada este afio.
—Pero los peajes de Triel, de Saint-
James y de Saint-Germain-en-Laye
siempre son productivos.
—(Ciento veinte libras.
__Gozais del empleo de consejero del.
rey, y eso no falla.
—8i, pero el maldito gefiorio de Po-
ligny, que tanto ruido mete, no vale se-
senta doblones de oro, un aiio con otro,
Los cumplimientos que dirigia Dom
Claudio 4 Santiago Coictier eran expre-
sados con el acento sardénico, dgrio y
burlon, y con la sonrisa triste y cruel
del hombre superior y desgraciado que
se entretiene un momento mofindose de
la prosaica prosperidad del hombre vul-
gar; el médico no se apercibio de esto.
A fé mia, le dijo por fin Claudio
apretandole la mano, que me alegro de
ver que gozais tan buena salud.
—Muchas gracias, amigo Dom Clau-
dio.
—A propésito, ¢geémo sigue vuestro
real enfermo?
—No paga 4 su médico como debiera,

boca del sabio que dirige cumplimientos respondi6 el doctor, dirigiendo & su com-

& otro es unvaso de hiel cubierto de miel.

tpaﬂero una mirada al soslayo.

% —De veras? le
fiero,

T
}e;iompaﬁado; as? IZS il
E_nf cara cuando el doctor lg dj;o:
e u%rogosno, Pom Claudio oJ ;
: ompafiero ,
atraido por vuestra fama,

Una caverna, y baj
hasta la nariy, ty
planos de una fre
8€ encargo6 de r
del arcediano.

: —Reverendo sacerd
0no grave, vuestra fa

mis oidos y de
pobre hidal{gro dsee;rgonsult
calzo antes g

el com
g padre Tourangean.

f o ;?mbre bara un hidalgo!|]

smo el ' '
o . arcediano.
f80, conocié que estaba delante S(llg

ran & los dos recien lle

Palabra al com padre T
~—déSobre
tarme?
—Reverendo gsace
d
o, muy enfermo, che(ﬁ;e

e Esculapio y ven
86J0 de medicina,

badre Tourangeay
que ciencia venis & congyl-

» estoy enfer-
0 que sois gran-
80 & pediros un con-

ola gorra, que le cajig,
aslucianse los anchog
nte de génio. Bl mismo
esponder & la preguntg,

ote, le dijo con
ma ha llegado g
e aros. Soy un
Cla, que me d

: e entra, ; vl
o P I en casa de un gi-

gados y dirigi6 ]a|d

u’ para recibirle
que no puso muy

8 traigo
que desea veros

el

—Hay algunag

: ] cosas so

0pIno yo de cierto modo, .
_0‘17013191* 8¢ puso encendido

e /amos, no os inc

d_mctler, dijo
1%1:10 €8 amigo nuestro,

erendse el doct,
lentes:

—Sial fin y al cabo es un loeo!

.

rangeau despu
: es de una
traria mucho vuestra et

que queria con
_ sultaro
relativa 4 mi sa) e

bien en voz baja.

con sequedad, Y |
diano en voz ata:

tratais & Hipocrates.

lslueno la medicina! Og

guistas, | '
filtros en ];aiegals .
en la carne!
de las floreg
llama, mundo,

Cl
] a farmacia nj

o 1a ni al enfermo:

—¢Liego no es cierto

intern
llerfa aplicandola un rato Pradil
fﬁ Sangre joven, conven
4, comunica al ancig

javentud? .
r ¢no es verd:
son cuatro, o

al opistétonos?
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pregunto gy compa-

—De medici bi3
nar? e S
levantando la ca,be)zz.a-(?lmm5 ¢l arcediano

. Qued I
un rato y luego a,ﬁadié:—-%glvﬁin?gtégo

Obedecit el compadre To

ley6 esta inseri

& 1nseripeion: “7, 17} ;

de los suefios, J AII:iBLIQUEa e e
)

cLocStSrCSantiago Coictier 13

55 Ompaiiero co

Clghg};oe agmenté la respuesta, xaed%sge-

G © acercé & Tourangeay ]1:tl
L 0100 en voz baja, de modo 45

gert'era oirle el arcediano:—Ya i
vertl que estaba loco. ;Os habe; ol

nadoEen verle!. .. : e

—His que podri '

ese loco, dogtor lSaaiii: et

ago, |
i g0, le contestd
ompadre con amarga sonrisa, y ta,tr?-l

urangean

—Como querais, le respondié Coictier

uego hablé al arce.
—Pronto decidis ¥ con poco respeto
iDecis que es un
apedrearian si og
ncf(l)peos Yy los dro-
uencia de ]

:.a,ﬁgre ¥ la de los ungﬁentg:
iNegais la eterna farmacis,
y de los metales que se
G610 enformo. qug ae s PATE

8e llama hombre!
» contestd friamente Dglill

ubiesen oido log farma

—No niego
audio, nj |

Tk » Tepuso acalora-
: 1er, que la gota es una herra
» qUe se cura ung, -

n asado, y que
1entementye qin-
no la perdida,
como dos y dos

que el emprostétonos sucede

| arcediano contests Impasible;
las que

de colera,
omodeis, amigo

Tourangeau, que el arce-

or, refunfufiando entre

everendo sacerdote, repuso Touy
contestacion, por-

cosas
ud y Ia o By

trella,

tra 4 mi eg-
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_Si ese pensamiento os ha traido & simpatica de la clavicula y que de ella

mi celda, os pudisteis ahorrar la moles-|s
tia de venir hasta aqui, porque yo ni creo
en la medicina ni en la astrologia.

__De veras! exclamo el hidalgo asom-|]

brado.

e deriva la cabalistica?
—Ninguna de vuestras férmulas, sefior

doctor, conduce 4 la realidad, mientras

a alquimia posee verdaderos descubri-

mientos. ¢Podeis dudar de los siguientes

Coictier sonreia con sonrisa forzada. resultados? El hielo encerrado bajo tier-
__Ahora os convencereis de que esta|ra durante mil afios se transiorma en
loco, dijo en voz baja a Tourangeau; jno |cristal de roca. El plomo es el abuelo de

cree en la astrologial

todos los metales (porque el oro no es

__Pues en qué creeis? pregunto al ar-|un metal, el oro es la luz). El plomo nece-

cediano el compaifiero del doctor.

sita cuatro periodos, de doscientos aflos

Permanecié Dom Claudio indeciso un|cada uno, para pasar sucesivamente del
momento y luego, dejando escapar una estado de plomo al de arsénico rojo, del

gonrisa sombria, que parecia desmentir |arsénico rojo al estailo, del estafio & la

sus palabras, dijo:
—Clredo in Deum.

plata. Esto son hechos. Pero creer en la
clavicula, en la linea plena y en las es-

—_ Dominum nostrum, anadié Touran-|trellas, es tan ridiculo como creer, como

geau, haciéndose la sefial de la cruz.
— Amen, afiadié ademas el doctor.

__Reverendo sacerdote, repuso el hidal-|grano
go, estoy encantado de ver que 01 tan | prino.

religioso; pero, ¢sois sabio hasta el punto
de no creer en la ciencia?
—No, contesto el arcediano, cogiéndole
por el brazo,y un relampago de entu-
siasmo brillo en sus empaiiados 0jos; no,
yo no niego la ciencia. No me he arras-
trado tantos afios boca & bajo y con las
ufias en tierra por los rincones de la
caverna, sin apercibir 4 lo lejos delante
de mi, al fin de la oscura galeria, una
luz, una llama, un qué sé yo, reflejo sin
duda del deslumbrador laboratorio cen-
tral en el que los tenacesy los sabios
sorprendieron & Dios.
—¢Pues qué ciencia creeis verdadera y
segurar?
—La alquimia.
— Pardiez, la alquimia! repuso Coic-
tier; porque la alquimia sea ciencia ver-
dadera, ¢habeis de blasfemar de la medi-
cina y de la astrologia?
_Hs nula la ciencia del hombre y
nula la ciencia del cielo! exclamé el ar-
cediano con energia.

—Hso es tratar con mucha soberbia &
Epidauro y 4 la Caldea, contesto el mé-
dico con sonrisa fisgona.

__Escuchadme, doctor, que yo hablo|p

de buena f6. No soy médico del rey y éste
no me ha regalado el jardin Dédalo para
observar desde ¢l las constelaciones. No
os incomodeis y escuchadme. dQué ver-
dad habeis sacado, no de la medicina,

los habitantes del Gran Cathay, que la
oropéndola se convierte en topo y los

s de trigo en peces del género ci-

— He estudiado la hermética, exclamo
Coictier, y yo afirmo...
Bl fogoso arcediano le interrumpio,
sin dejarle concluir. :
_Y yo he estudiado la medicina, la
astrologia y la hermética. Solo aqui se
encierra la verdad (diciendo esto tomo
de encima del baul una redoma llena de
los polvos que antes hablamos); solo aqui
se halla la luz. Hipocrates es un suefio,
Urania es un sueiio. Hermes es un pen-
gamiento. Bl oro es el sol; hacer oro es
ser Dios. Hé aqui la tnica ciencia. He
sondeado la medicina y la astrologia y
os digo que son nada, nada; el cuerpo
humano solo ofrece tinieblas, y los as-
tros tinieblas tambien.
Despues de hablar asi cayo en su pol-
trona en actitud inspirada. El compadre
Tourangeau le observaba silenciosamen-
te. Coictier se esforzaba por reir; se-en-
cogia imperceptiblemente de hombros y
repetia en voz baja: Esta loco!
— Habeis llegado & la meta mirifica?
Habeis hecho oro? le preguntd stbita-
mente Tourangeau.
__Si 1o hubiera hecho, respondié el ar-
cediano, articulando con lentitud las
alabras como hombre que reflexiona al
hablar, el rey de Francia se llamaria
Claudio y no Luis.

El compadre fruncié las cejas.

—Qué digo? repuso Dom Claudio con

.

desdefiosa sonrisa, ¢qué me importaria

que es por demds loca, sino de la astro-|el trono de Francia & mi, que podia reedi:
Togia? Citadme las virtudes del bustro- | ficar el imperio de Oriente?

fedon vertical, los hallazgos del numero

Ziruf y los del numero Zefirod.

—_Ya lo creo, contesté Tourangeau
sonriendo.

—¢Negareis, replico Coictier, la fuerza

__Pobre loco! murmurd el doctor,

El arcediano
eomo contestand

mientos,

_“Pero no; yo t

aun tengo que d
rodillas conq los gelffjg
gerraneo; entreveo, pero n
eletreo, pero .
—Ou?ndo se
pregunté el hidal
—Quién lo dudas

Decid
Sdie;  re
¢vuestra ciencia 1 ki

tra Sefiora?

A esta pregunta, se con

Ponder con §
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—¢Pues qué libro es ese que inspira
semejantes temores? GLOSSA IN EPISTO-
1AS D. PAULL. Norimberge Antonius Ko-
burger. 1474. Esto no es nuevo. Es un
libro de Pedro Lombardo, el maestro de
las sentencias. ¢Lo decis porque estd
impreso?

—TLo habeis acertado, le respondi6
Claudio, que estaba sumergido en pro-
funda meditacion y permanecia en
pié, apoyando el indice en un infolio
estampado en las famosas prensas de
Nuremberg.

Despues de larga pausa, afiadio estas
palabras misteriosas:—Las cosas peque-
fias acaban con las grandes; un diente
triunfa de una mole, El raton del Nilo
mata al cocodrilo, el espadarte mata 4 la
ballena, el libro matara al edificio.

La campana del silencio sond en el
momento en que el doctor Coictier repe-
tia 4 su compafiero en voz baja su eter-
no estribillo: “Esta loco,. A lo que esta
vez respondié el compafiero: “Creo que
sf,. Bra la hora en que ningun extrafio
podia permanecer dentro del claustro.
Los dos visitadores se retiraron.

—Reverendo sacerdote, dijo Touran-
geau al despedirse del arcediano; me
gustan los sabiosy las grandes inteli-
gencias y os miro con sin igual aprecio.
TId mafiana al palacio de la Tournelle y
preguntad por el abad de Saint-Mar-
tin de Tours.

to que se ocultaba tras las palabras

enigmaticas del arcediano: Esto matard

d aquello. El libro matard al edificio.

A nuestro modo de ver, su pensamien-

to tenia dos fases. Manifestaba el sobre-

salto del sacerdote ante un agentenuevo,

ante la imprenta; el terror del hombre

del santuario ante la prensa luminosa

de Gutenberg; la catedra y el manus-

crito, la palabra hablada y la palabra
escrita, el grito del profeta que oye ya
hormiguear y hacer ruido 4 la humani-
dad emancipada, que vé en el porvenir
la inteligencia minando & la fé, la opi-
nion destronando & la creencia y al
mundo sacudir el yugo de Roma; pro-
néstico de filésofo que vé el pensamiento
humano, volatilizado por la prensa, eva-
porarse del recipiente teocratico; terror de
soldado, que examina el ariete de bron-
ce v dice: La torre caerd. El pensamiento
del arcediano significa que un poder
v4 4 suceder & otro poder, esto es, que la
prensa matard 4 la Iglesia.

Bajo este pensamiento, el primero y
gin duda el mas sencillo, se escondia
otro, 4 nuestro parecer mas nuevo, coro-
lario del primero, menos ficil de entrever
y mas facil de discutir; una apreciacion
filoséfica, no solo de sacerdote, gino de
sabio y de artista. El presentimiento de
que el pensamiento humano, al cambiar
de forma, iba & cambiar el modo de ex-

Volvi6 el arcediano aténito 4 su celda
al saber, por fin, quién era el compadre
Tourangeau, al recordar el pasaje del
cartulario de Saint-Martin de Tours:
Abbas beati Martini SCILLET REX FRANCE
est canonicus de consuetudine et habet par-
vam preebendam quam habet sanctus Venan-
tius et debet sendere in sede thesararii. (1)

Asegurabase que desde esta época el
arcediano tuvo frecuentes conferencias
~con Luis XTI cuando su majestad iba a
Paris, y que el crédito de Dom Claudio
hacia sombra & Olivier le Dain y & San-
tiago Coictier, el que & su modo reiiia

por esto al rey.

II.

Esto matara 4 aquello.

N vestros lectores nos dispensaran si
PN\ nos detenemos un momento para _ ,
-|peligro de perderse en el camino, fué ¥
preciso escribirlos en tierra del modo =
natural
-lal mismo tiempo; fué preciso sellar cada

examinar cual pudiera ser el pensamien

(t) El abadde 1 . :
Francia, es habitualmente canénigo y tiene una pequella pre
benda, como la de San Venancio, debiendo ademds sentarse e

la silla del tesorero.

San Martin de Tours, -esto es, el rey de

presarla, y que la idea capital de cada
generacion no se escribiria ya con la
misma materia y del mismo modo; que
al libro de piedra, tan solido y tan dura-
dero, iba 4 suceder el libro de papel, tan
s6lido, pero méas duradero. Bajo este as-
pecto, la vaga formula del arcediano te-
nia un segundo sentido; significaba que
un arte iba 4 destronar & otro arte. Que-
ria decir: la imprenta matara 4 la arqui-
tectura.
En efecto, desde tiempos remotisimos
hasta el siglo quince de la Era cristia-
na, la arquitectura es el gran libro de la
humanidad, la expresion principal del
hombre en sus diversos estados de des-
envolvimiento, ya como fuerza, ya como
inteligencia.

Cuando se sintié abrumada la memo-
ria de las primeras razas, cuando el ba-
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